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Chapter 5

Vietnamese Interlinear
Reference: Vietnamese Bible (1934)

עַתָּה1֙
Bây–giờ
H6258

י תִּתְגֹּדְדִ֣
hãy–tự–cắt–mình
H1413

בַת־
hỡi–con–gái
H1323

גְּד֔וּד
của–đoàn–quân
H1416

מָצ֖וֹר
Kẻ–vây–hãm
H4692

ם שָׂ֣
đã–đặt

עָלֵי֑נוּ
nghi �ch–lại–chúng–ta

בַּשֵּׁבֶ֙ט֙
Bằng–gậy
H7626

יַכּ֣וּ
chúng–đánh
H5221

ל־ עַֽ
trên

י הַלְּחִ֔
má
H3895

אֵ֖ת
[trên]
H0853

שֹׁפֵ֥ט
đấng–phán–xét
H8199

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
của–Y-sơ-ra-ên
H3478

ס
[selah]

(4:14) Vậy, hỡi nữ đội, bây giờ hãy nhóm đội ngũ ngươi! Người đã vây hãm chúng ta. Người ta lấy roi đánh trên 
má quan xét của Y-sơ-ra-ên.

ה2 וְאַתָּ֞
Còn–ngươi

ית־לֶחֶ֣ם בֵּֽ
hỡi–Bê-lê-hem
H1035

תָה אֶפְרָ֗
Ép-ra-ta
H0672

צָעִיר֙
tuy–nhỏ–bé
H6810

הְיוֹת֙ לִֽ
để–được–kể
H1961

בְּאַלְפֵי֣
trong–hàng–ngàn
H0505

ה יְהוּדָ֔
Giu-đa
H3063

מִמְּךָ֙
từ–ngươi

לִ֣י
cho–Ta

א יֵצֵ֔
sẽ–ra
H3318

הְי֥וֹת לִֽ
để–làm
H1961

ל מוֹשֵׁ֖
đấng–cai–tri �
H4910

בְּיִשְׂרָאֵל֑
Y-sơ-ra-ên
H3478

יו וּמוֹצָאֹתָ֥
và–nguồn–gốc–của–Ngài
H4163

דֶם מִקֶּ֖
từ–thuở

י מִימֵ֥
từ–những–ngày
H3117

ם׃ עוֹלָֽ
đời–đời
H5769

(5:1) Hỡi Bết-lê-hem Ép-ra-ta, ngươi ở trong hàng ngàn Giu-đa là nhỏ lắm, song từ nơi ngươi sẽ ra cho ta một 
Ðấng cai tri � trong Y-sơ-ra-ên; gốc tích của Ngài bởi từ đời xưa, từ trước vô cùng.

לָכֵן3֣
Vì–vậy

יִתְּנֵ֔ם
Ngài–sẽ–phó–mặc–ho�
H5414

עַד־
cho–đến
H5704

עֵ֥ת
kỳ
H6256

ה יוֹלֵדָ֖
người–đàn–bà–sẽ–sinh
H3205

יָלָדָ֑ה
đã–sinh–con
H3205

וְיֶתֶ֣ר
và–những–anh–em–còn–lại

יו אֶחָ֔
anh–em–của–Ngài
H0251

יְשׁוּב֖וּן
sẽ–trở–về
H7725

עַל־
với

בְּנֵי֥
con–cái

ל׃ יִשְׂרָאֵֽ
Y-sơ-ra-ên
H3478

(5:2) Vậy nên Ngài sẽ phó chúng nó cho đến lúc người đờn bà phải sanh đẻ đã sanh đẻ, và kẻ sót lại của anh em 
Ngài sẽ trở về với con cái Y-sơ-ra-ên.

ד4 וְעָמַ֗
Và–Ngài–sẽ–đứng
H5975

וְרָעָה֙
và–chăn–dắt

ז בְּעֹ֣
bằng–sức–mạnh
H5797

יְהוָ֔ה
Giê-hô-va
H3068

בִּגְא֕וֹן
trong–sự–uy–nghiêm
H1347

ם שֵׁ֖
của–danh
H8034

יְהוָה֣
Giê-hô-va
H3068

אֱלֹהָי֑ו
Đức–Chúa–Trời–của–Ngài
H0430

בוּ וְיָשָׁ֕
và–ho�–sẽ–ở–yên
H3427

י־ כִּֽ
vì

ה עַתָּ֥
bấy–giờ
H6258

ל יִגְדַּ֖
Ngài–sẽ–làm–lớn
H1431

עַד־
cho–đến–tận
H5704

אַפְסֵי־
cùng–của

רֶץ׃ אָֽ
trái–đất
H0776

(5:3) Ngài sẽ đứng vững, và sẽ cậy sức mạnh của Ðức Giê-hô-va với oai vo�ng của danh Ðức Giê-hô-va Ðức Chúa 
Trời mình mà chăn bầy của mình; và chúng nó sẽ ở yên, vì nay Ngài sẽ làm lớn cho đến các đầu cùng đất.
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וְהָיָה5֥
Và–đây–sẽ–là
H1961

זֶה֖
đây
H2088

שָׁל֑וֹם
sự–bình–an
H7965

׀אַשּׁ֣וּר 
Khi–A-si-ri
H0804

י־ כִּֽ
khi

יָב֣וֹא
đến
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֗
trong–đất–chúng–ta
H0776

י וְכִ֤
và–khi

יִדְרֹךְ֙
giẫm–đạp
H1869

ינוּ בְּאַרְמְנֹתֵ֔
trong–cung–điện–chúng–ta
H0759

נוּ וַהֲקֵמֹ֤
thì–chúng–ta–sẽ–dấy–lên

֙ עָלָיו
nghi �ch–lại–nó

שִׁבְעָה֣
bảy
H7651

ים רֹעִ֔
người–chăn

וּשְׁמֹנָה֖
và–tám
H8083

נְסִיכֵ֥י
thủ–lĩnh

ם׃ אָדָֽ
của–loài–người
H0120

(5:4) Ấy chính Ngài sẽ làm sự bình an của chúng ta. Khi người A-si-ri sẽ đến trong đất chúng ta và giày đạp trong 
cung đền chúng ta, thì chúng ta sẽ dấy lên bảy kẻ chăn và tám quan trưởng của dân mà nghi �ch lại nó.

וְרָע֞ו6ּ
Và–ho�–sẽ–chăn–dắt

אֶת־
[chăn]
H0853

אֶ֤רֶץ
đất
H0776

אַשּׁוּר֙
A-si-ri
H0804

רֶב בַּחֶ֔
bằng–gươm
H2719

וְאֶת־
và
H0853

רֶץ אֶ֥
đất
H0776

ד נִמְרֹ֖
Nim-rốt
H5248

בִּפְתָחֶי֑הָ
tại–các–cổng–của–nó
H6607

֙ וְהִצִּיל
và–Ngài–sẽ–giải–cứu
H5337

אַשּׁ֔וּר מֵֽ
khỏi–A-si-ri
H0804

י־ כִּֽ
khi

יָב֣וֹא
nó–đến
H0935

נוּ בְאַרְצֵ֔
trong–đất–chúng–ta
H0776

י וְכִ֥
và–khi

ךְ יִדְרֹ֖
nó–giẫm–đạp
H1869

נוּ׃ בִּגְבוּלֵֽ
trong–biên–giới–chúng–ta
H1366

ס
[selah]

(5:5) Ho� sẽ dùng gươm hủy phá đất A-si-ri, và các cửa của đất Nim-rốt; và Ngài sẽ giải cứu chúng ta khỏi người A-
si-ri, khi nó sẽ vào đất chúng ta, và giày đạp trong bờ cõi chúng ta.

׀וְהָיָה֣ 7
Và–dân–còn–sót–lại
H1961

ית שְׁאֵרִ֣
dân–còn–sót
H7611

ב יַעֲקֹ֗
Gia-cốp
H3290

בְּקֶרֶ֙ב֙
ở–giữa
H7130

ים עַמִּ֣
các–dân

ים רַבִּ֔
nhiều

֙ כְּטַל
sẽ–như–sương
H2919

מֵאֵת֣
từ
H0854

יְהוָ֔ה
Giê-hô-va
H3068

ים כִּרְבִיבִ֖
như–mưa–rào
H7241

עֲלֵי־
trên

עֵשֶׂ֑ב
cỏ
H6212

ר אֲשֶׁ֤
mà

א־ ֹֽ ל
không
H3808

יְקַוֶּה֙
trông–chờ

ישׁ לְאִ֔
loài–người
H0376

א ֹ֥ וְל
và–không
H3808

יְיַחֵ֖ל
trông–đợi
H3176

לִבְנֵי֥
con–cái

ם׃ אָדָֽ
loài–người
H0120

(5:6) Phần sót lại của Gia-cốp sẽ ở giữa nhiều dân, như gio�t móc đến từ Ðức Giê-hô-va, như mưa nhỏ sa xuống 
trên cỏ, chẳng đợi người ta và không mong gì ở con trai loài người.

וְהָיָה8֩
Và–dân–còn–sót–lại
H1961

ית שְׁאֵרִ֨
dân–còn–sót
H7611

ב יַעֲקֹ֜
Gia-cốp
H3290

בַּגּוֹיִ֗ם
giữa–các–nước

בְּקֶרֶ֙ב֙
ở–giữa
H7130

ים עַמִּ֣
các–dân

ים רַבִּ֔
nhiều

כְּאַרְיֵה֙
như–sư–tử

בְּבַהֲמ֣וֹת
giữa–các–thú–rừng
H0929

עַר יַ֔
rừng

יר כִּכְפִ֖
như–sư–tử–trẻ

בְּעֶדְרֵי    
giữa–bầy
H5739

אן ֹ֑ צ
chiên
H6629

ר אֲשֶׁ֧
mà

אִם
nếu

עָבַ֛ר
nó–đi–qua

ס וְרָמַ֥
thì–nó–giẫm–đạp
H7429

ף וְטָרַ֖
và–xoé–rách
H2963

ין וְאֵ֥
và–không–ai
H0369

יל׃ מַצִּֽ
giải–cứu–được
H5337

(5:7) Phần sót lại của Gia-cốp cũng sẽ ở giữa các nước và ở giữa nhiều dân, như sư tử ở giữa những thú rừng, và 
như sư tử con ở giữa các bầy chiên: khi nó đi qua thì chà đạp và cắn xé, không ai cứu được hết.
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ם9 תָּרֹ֥
Tay–ngươi–sẽ–giơ–cao

יָדְךָ֖
tay–ngươi
H3027

עַל־
trên

צָרֶ֑יךָ
kẻ–thù–của–ngươi

וְכָל־
và–tất–cả
H3605

יךָ אֹיְבֶ֖
kẻ–đi �ch–của–ngươi
H0341

תוּ׃ יִכָּרֵֽ
sẽ–bi �–diệt
H3772

פ
[selah]

(5:8) Nguyền tay Chúa dấy lên trên những kẻ cừu đi �ch Ngài, và những kẻ thù Ngài bi � trừ diệt!

וְהָיָה10֤
Và–sẽ–xảy–ra
H1961

בַיּוֹם־
trong–ngày
H3117

הַהוּא֙
ấy
H1931

נְאֻם־
phán
H5002

יְהוָ֔ה
Giê-hô-va
H3068

י וְהִכְרַתִּ֥
Ta–sẽ–cắt–đứt
H3772

יךָ סוּסֶ֖
ngựa–của–ngươi

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
khỏi–giữa–ngươi
H7130

י וְהַאֲבַדְתִּ֖
và–Ta–sẽ–hủy–diệt
H0006

יךָ׃ מַרְכְּבֹתֶֽ
các–xe–chiến–của–ngươi
H4818

(5:9) Ðức Giê-hô-va phán: Xảy ra trong ngày đó, ta sẽ cất hết những ngựa ngươi khỏi giữa ngươi, và diệt hết xe 
ngươi.

י11 וְהִכְרַתִּ֖
Và–Ta–sẽ–cắt–đứt
H3772

עָרֵ֣י
các–thành

אַרְצֶךָ֑
trong–đất–ngươi
H0776

י וְהָרַסְתִּ֖
và–Ta–sẽ–phá–đổ
H2040

כָּל־
tất–cả
H3605

יךָ׃ מִבְצָרֶֽ
thành–lũy–của–ngươi
H4013

(5:10) Ta sẽ trừ hết các thành của đất ngươi, và sẽ phá đổ mo�i đồn lũy ngươi.

י12 וְהִכְרַתִּ֥
Và–Ta–sẽ–cắt–đứt
H3772

ים כְשָׁפִ֖
phep–thuật
H3785

מִיָּדֶ֑ךָ
khỏi–tay–ngươi
H3027

וּֽמְעוֹנְנִ֖ים
và–những–thầy–bói

א ֹ֥ ל
sẽ–không
H3808

הְיוּ־ יִֽ
còn–có
H1961

ךְ׃ לָֽ
cho–ngươi

(5:11) Ta sẽ cất bỏ đồng bóng khỏi tay ngươi, và ngươi sẽ không có những thầy bói nữa.

י13 וְהִכְרַתִּ֧
Và–Ta–sẽ–cắt–đứt
H3772

פְסִילֶי֛ךָ
tượng–chạm–của–ngươi
H6456

יךָ וּמַצֵּבוֹתֶ֖
và–các–tru�–đá–của–ngươi
H4676

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
khỏi–giữa–ngươi
H7130

א־ ֹֽ וְל
và–ngươi–sẽ–không–còn
H3808

תִשְׁתַּחֲוֶה֥
thờ–lạy
H7812

ע֖וֹד
nữa
H5750

ה לְמַעֲשֵׂ֥
việc–làm
H4639

יךָ׃ יָדֶֽ
tay–của–ngươi
H3027

(5:12) Ta sẽ làm cho tiệt những tượng chạm và tru� tượng khỏi giữa ngươi, ngươi sẽ không còn quì lạy trước công 
việc của tay mình làm ra.

י14 וְנָתַשְׁתִּ֥
Và–Ta–sẽ–nhổ
H5428

יךָ אֲשֵׁירֶ֖
các–tượng–A-sê-ra–của–ngươi
H0842

ךָ מִקִּרְבֶּ֑
khỏi–giữa–ngươi
H7130

י וְהִשְׁמַדְתִּ֖
và–Ta–sẽ–hủy–diệt
H8045

יךָ׃ עָרֶֽ
các–thành–của–ngươi

(5:13) Ta sẽ nhổ tượng Át-tạt-tê khỏi giữa ngươi, và hủy diệt các thành ngươi.

https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/341.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3117.htm
https://biblehub.com/hebrew/1931.htm
https://biblehub.com/hebrew/5002.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/6.htm
https://biblehub.com/hebrew/4818.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/2040.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/4013.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/3785.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/3772.htm
https://biblehub.com/hebrew/6456.htm
https://biblehub.com/hebrew/4676.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/7812.htm
https://biblehub.com/hebrew/5750.htm
https://biblehub.com/hebrew/4639.htm
https://biblehub.com/hebrew/3027.htm
https://biblehub.com/hebrew/5428.htm
https://biblehub.com/hebrew/842.htm
https://biblehub.com/hebrew/7130.htm
https://biblehub.com/hebrew/8045.htm


יתִי15 וְעָשִׂ֜
Và–Ta–sẽ–thi–hành

בְּאַ֧ף
trong–cơn–giận
H0639

וּבְחֵמָ֛ה
và–cơn–thi �nh–nộ
H2534

ם נָקָ֖
sự–báo–thù
H5359

אֶת־
trên
H0853

הַגּוֹיִם֑
các–nước

ר אֲשֶׁ֖
mà

א ֹ֥ ל
không
H3808

עוּ׃ שָׁמֵֽ
chi �u–nghe
H8085

ס
[selah]

(5:14) Ta sẽ làm sự báo thù ra trên những nước không nghe theo ta, trong cơn ta nổi giận và căm tức.

https://biblehub.com/hebrew/639.htm
https://biblehub.com/hebrew/2534.htm
https://biblehub.com/hebrew/5359.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/8085.htm

